HHN 814

Hydrozylinder
Hydraulic Cylinders
Vérins hydrauliques
Cilindros hidraulicos

HUNGER

Hydraulik

[ElH LINTERMEHMEN DER HUMOER-GRUPPE

Kenngréfien - Technical Data - Caractéristiques taechnigues - Datos Wcnios

Einbaulaga Pasition de montaga
Mounting Pasicidn de montaje
Druckflssighkeil Fluide

Flusd Fluido hidrostatico

belietia
a5 required

comme demandé
arbitrario

Mineralol nach DIN 51524 und
51625, spez. Fluids auf Anfrage,
Mimeral ol as per DIM 51524
and 51525.

Special lukds on request

Huiba minérala salon DIN 51524

et 51626, Possibilité davoir des
fuides spéciaux sur demande.
Aceita minaral segon DIN 51524

¥ 51525, Flukdo espacial a paticion,

Temparatur-Berelch for
Dichtungs- und Flthrungselemente

Gamma de iemparaturas pour
les points eb dléments de guidage

Stalic Tesl Pragsura Presidén eslatica de prueba

Temperafure Range for Margen de temperabura para los —30°G, . +100°G 24IK.ITIR
Seals and Bearing Elements alementos de empaqueladura y de guia

Nominal Presaura Presion nominl 260 bar 26 MPa 3500 psi
Statistischer Prifdruck Pression d'éprauve slalique 375 bar 47 5 Mg 5300 pal

mazx. Kolbangaschwindigkeit
Max, Piston Spesd

Vitessa maximale du piston
Velogidad maxima del émbalo

0.5 misec aves amorissameant
0,5mfseg con amortiguacion de
posicion exrama

0,5 mfsec mit Endlagendimpfung
0.5 mifsec with cushioning

8 Kolbendurchmesser von 50 bis 250 mm und 16 Kolbenstangen-
durchmesser von 32 biz 180 mm nach DIM 24334 + RPT3H,
Anschiufgewinde in Zoll, wahlweise metrisch. Zylindarrohr innen
und Kolbenstange auBen feinstgehont. Bz << 1 pm. Endlagendamp-
fung beidseitig. Kolbendurchmesser 50 bis 250 mittels Drossel-
ventil gleichbleipend einstellbar. Rickschlagventile mit Entliftung
hei allen Durchmessern vorhanden. Zylinder auch mit beidseaitiger
Kolbenstange als Gleichgangzylinder in den Befestigungsarten lie-
ferbar, dann Bezeichnung DLE, DBK und DEK. Kolbengeschwin-
digkeit héngt auch von Grofe des Anschlusses ab, Grobere Kol-
bengeschwindigkeit auf Anfrage mit Angabe der Einbaulage, der
hewegten Massan, sowie der Beschlaunigungs- und Verzige-
rungswerta, Bal Auswahl elnes Druckzylinders mub die Knick-
festigkeit der Kolbenstange Oberprift werden.

GroBere Hublingen auf Anfrage. Zylinder, deren Einsatzdaten von
den Kenngréfen abweichen, sind aul Wunsch lieferbar. Bifte um
Anfrage mit genauven Angaben der Einsatzbedingungen.

8 bore sizes from 50 to 250 mm with 16 alternative rod diameters
32 to 180 mm. Dimensions in accordance with DIN 24334 +
RPT3H. Ports threaded BSP ar metric. Cylinder bores and piston
rads are finished honed to By <21 pm. Cushioning provided at
each end. Adjustable for bores 50 to 250. Check/air bleed valves
provided at each end. Double rod cylinders are available exept for
mounting style PK. To specify add D, ex DLK,

Maximum piston speed is limited by the port size. For piston
speeds in excess of 0.5 m/sec. please state acceleration, decele-
ration, load and mounting attitude. When the cylinder operates in
compression always check the buckling strength of the piston rod.
We will be pleased to quote for non standard cylinders having long
strokes. == 3000 or other special characteristics not shown in the
catalogue. Please mention in your enquiry exact details of opera-
ting conditions.
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8 alésages de 50 a 250 mm et 16 diamétres de tige de 32 a4 180
mm suivant DIN 24334 + CETOP RPT3H. Raccordement taraudé
GAZ, ou metrique en option. Intérieur du corps de vérin et extérieur
de la tige de piston parfaitement rodés, R, < 1 pm. Amortissement
des deux cotés. Réglable au moyen d'une valve de freinage pour
les alésages de 50 4 250. Clapets anti-retour avec purge d'air
fournis dans tous les alésages. Les vérins sont également livrables
avec double-tige dans les types de fixation, Dans ce cas, comple-
ter la désignation de la lettre O, ax, DLK, DBK et DEK, La vitesse du
piston dépand awssi de la dimension des orifices d'alimentation.
Mous offrons sur demande de plus grandes vitesses de piston,
mals en ce cas prigre de nous indiquer la position de montage, les
masses mues, ainsi que les valeurs d'accélération et de dacéléra-
tion, Il faut varifier la résistance au flambage de la lige de piston en
cas de chaix d'un vérin hydrauligue travaillant en poussant.
Courzges de piston > 3000 mm sur demande. Les vérins dont les
données techniques différent des caracteristiques indiquees ci-
apras, peuvent &tre fournis sur demande. Prigra d'en faire la
demande en nous préacizant les données exactes des conditions
da sarvica.

8 diametros de pistonas, desde 50 hasta 250 mm, y 16 didmetros
de vastagos de pistones, desde 32 hasta 180 mm, segun DIN
24333 + RPT3H. Rosca de conexidn en pulgadas, a opcion tam-
bign mefrica. Tubo cilindrico con brufido de precision interior-
mente; vastago de piston, exteriormenta, Ry <21 pm. Amortiguacian
de finales de carrera a ambos lados. De 50 hasta 250, ajustable
invariables por medio de valvula de estrangulacion. Hay valvulas
de retencién con purga en todos los didmetros. Los cilindros tam-
bién se suministran con vastago de piston hilateral, como cilindro
de doble extramo, en las clases de sujecion LB v BB; en este
casa, denominacion DLK - DBK y DEK. La velocidad del pistén
también depende del tamano de la conexidn. Velocidades del
pistdn mas altas, =i se piden, pero indicando longitud de montaje,
masas movidas v valores de aceleracion v retardo. Eligigndose un
cilindro de presidn, se tiene que comprobar la resistencia de rup-
tura por pandeo del vastago de plstdn, Mayores longitudes de
carrera, a peticidn. También se surten, sl se desean, cilindros
cuyos datos de empleo difieran de los datos técnicos. Por favor,
consdltenos con datos exactos de las condiciones de empleo.
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HUNGER UL R

Code de commande

Hydraulik

ZIN UNTEANEHMEN DER HUNGER-GRUFFE

Clave de tipos

Bestellbeispiel - Order example - Exemple de commande

Ejemplo de pedido

814

v

Baureihe - Standard range - Sére de construction - Serie de construccion

Metrische Abmessungen
Metric sizes

Cotes métriques M

Dimensiones métricas

Differentialzylinder
Differential cylinder
Gleichgangzylinder
synchronized cylindar

Vérin differentiel D

Cilindro diferencial

Cylindre synchrone G
Cilindro gincrénicos

M D 90 LK 250 180 R BO0 DFE C

Seriennummer
series number

Muméro de Série a0

Mumero de serie

Befestigungsarten
Mounting style

Types de fixation
Mode de sujecidn

Auge am Boden
Self aligning eyve cap end

Tenon & rotule PK
Orificio en la base

Schweankzapfen am Rohr
Trunnion mounting

Tourillon sur corps LK

Permno giratorio en el tubo

Flansch am Zylinderkopf
Flange clevis head end

Flange head end

Flansch am Zylinderboden

Bride sur t&te de vérin BK
Brida en la cabeza del clindro DBK

Bride sur fond de verin EK
Brida en la hase del cilindro

Kolbendurchmesser
Bore-

& Alésage

Diametro del émbolo

kolbenstangen-2
Rod-2&

@ Tige
Diametro del vastago

AnschluBgewinde
Part connaction

Orifices d'alimentation
Rosca de conexion

Metrisch Métriques 1]
Metric threads Metrica

Rohrgewinde filetage au pas du gaz R
Whitworth pipa threads Rosca de tubo

MPTF MPTF ]
Hub Courge

stroke Carrara

Hunger-Dichtungen Joints Hunger DFE
Hunger seals Juntas Hunger

Dachmanschelten Joints-chevrons DMD
packings Empaguetadura en ¥V

Kolbenstangenausfihrung

Types de tige de piston

piston rod type Tipo del vastago de émbaolo
verchromt chromé dur c
chromed cromado

gehdrtet und verchromt trempé et chrome dur H
hardenad and chromed templado y cromado

rostfrel und verchromt en acier inoxydable et chromé §
stainless and chromed inoxidable y cromado

Standard Standard P
Witon Vitan v

Further details in clear text

Weitere Angaben im Klartaxt

Données supplément. en texte clair
Mas datos en texto claro

1
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HHN 814

Ersatzteile
Spare parts

Bestellbeizpiel: Abstreifring Al 32 x7 ID-MNr. 136 629
Order example: Wiper bearing ring Al 32x 7 ID-Nr. 136 699

Pieces de rechange Exemple de commande; Joint racleur Al 32x7 ID-Mr. 136 699 -
Piezas de repuesto  Ejemplo de un pedido: Anillo rascador &1 32 £ 7 ID-Nr. 136 6539 Hydl‘al.lllk

EIN UNTEANEHMEN DER HUNGER-GAUPP

I——;r_. ~ N N

-

o

—= \]l‘l“
7 N \\

A 50032 B350 80/50 100063 125/80 1604100 200125 2504160
Cylindar sizes B £0536 G345 BOMEE 1070 125580 1604110 2000140 2504780
1  Abstreifring oy A2nT 40x7 BOxT BaxT BOx12 100x12 125x18 1680x16
Wi_pﬂr ring Al [n 5 hlr 136699 138711 136723 B 135?41 ) 138757 136780 138601 136813
e B 36x7 A5x7 S6xT T0xT a0x12 110x12 140% 16 180%16
ID-Nr. 136707 136719 136733 136749 136785 136783 136805 136817
2 Fihrungsring &y A2n19 40x19 BOx18 Bax2d BOx24 100x24 125x24 1680x35
Irbesrmal mriﬁg ring L El ID=HMr, 012009 12012 012018 I:|12‘D25 012032 012039 012045 |:|12|::|"53
Bague de guidage B 36x19 4519 565189 TOx24 a0x24 110x24 140x24 180x35
9 10-Hr. 012011 012016 012022 012028 012036 012041 012050 012081
3 Tandem-Dichtring A I2/40x7 A0/ 48R T SOMEDx 1D G1ATx12 BO/BEx12 10M115x12 125-!'145K 18 13&-"130113
T:L_I'Idl:m sealing ring Lo |D=HMr, 010009 Q10012 010018 0026 010032 010038 010046 010056
AN B 36/dx8  A5/55:10  S6/71x12  FOVBS®12  B0A05x12 1100125012 1400160x16 180/200x16
ID-Nr. 010011 010016 010022 010028 010036 010041 010050 010061
4 Gleitring-Dichtsatz B0 34x 32 E34TeA2 BOME2 x 36 1008236 125/103x43 160/138x43 200/17Ex48 250/226xT4
Compact slide ring seal GD-
Garniture de piston 1000
Junta de anillo deslizante K-8
para pigton
IO-Nr. 021900 021901 203506 137563 229199 203627 299201 299203
5 Fohrungssing E0x12 E3x12 A0x14 100x14 126x17,5 180x17.5 200220 250x33
External bearing ring
Bague de guidage F
f.r!!liadegula ID-Mr. 012108 012112 M7 012122 Q2127 012134 012140 012147
& O-Aing 242 A0x2 ATx3 46x3 G2xd A2x4 10225 130x5
Joint toriqua
Anilkz torico POR
|D-N_r. 013744 013812 013685 013882 014120 014268 154855 314540
T O-RAing d8m3 57nd Thxd B 11825 152x5 1805 24026
Jolnt torlgue
Anilio torico FOR
ID=Mr, 014000 137667 014222 137661 1532688 152603 137622 137638
& Rockschlagventl u. Enliifung
Check valve and airblead”
asaambly
?npat anti-ratour &t purga
Vihula de rebote v purga
cher wire ID-Mr. 136226 136228 1368229 136230 1516818 152500 152500 151620
9  DOrossshentil®
Caushion adjuster
‘alve de freinage
Walyula de mariposa ID-Mr, 136232 136233 161822 136235 136236 136235 1616823 R
10 Dachmanscheatlen-Dichisatz A 32442225 40/52x225 S0/E5x225 B3TEx225 BO/OSx225 100/115x30 125/140x34 16071 80x40
-packing ID-Kr. 235425 136242 136237 136245 130542 130544 130546 130548
Jointe-chevrona e
Empanuetadura en B J6/48x225 ABG0x225 BET1x225 TOMBEx22E5 S0N05x225 1101125230 140/155x34  180/200x40
D-Nr. 130538 ' 130533 130540 130541 130543 130545 130547 13049
11 Dachmanschetten-Dichisatz Go/aEx11 G 48x12,5 BL/EOx146 100/EDx20.6 125100x25 160130228 200/170x32 6260/220x33 !
Vepacking
Jointe-cheyrons DA
Empaguetadura en vV ID-Mr. 137135 137139 137141 137143 137145 137148 137150 137152

* Drossel- und ROckschlagventil im Zylinderkopf und Zylinderboden,

* Cushion adjuster and check valve at head end and rod and

* Clapat anti-retour et valve de freinage sur fonds avant ot arridre

* Walvula de mariposa v de rebole en la cabeza y an la base del cilindro.

Technische Anderungen vorbehalen

Technical alteration rights resenmed

Sous reserve de modifications lechnigues

Salve modiicaciones Wenicas y varacion de precios
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Elwél'-w
re Size
HUNGER T VI = o |m
CETOPRPT73H e Dridarm, el dermbrale
Hydraulik oo Stangen-
1N UNTEANEHMEN DER HUNGER. GALIFFE Hydraulic Cylinders Rod Dia az | 36 | mm
Véring hydrauliques @ tiga
denndruck Cilindros hidraulicos Diam. del vastago
Jominal Pressure
Irassion nominale Cempfungaweg
Irasidn nominal Length U‘fC-!JShIDn a0 -
150 bar, 25 MPa, 3500 psi Longueur d'amortissement
Recorrido de amortiguacion
PK 50 x ... 68 + Hub
- _""'! 23 lea— 4 stroke
| Ra" R 4" + COUrse
I SW 27730 I M2z=15 M 225 1,?'1 I"" + CAIrera
5 —, e =T
i \ - __H'ﬁr_'_ [ - _HTI e i)

PO i T ] o | 2N

;lazl-l
]
@fﬁ
v
@63 gy
M27 %2

# 105
I
@ 62

JIE |

/6]

|

|

]

|

1€
€

NN | |
—apl 30 [a —=18 = | 65 w40
_‘_SE-_ 305 + Hub - -
S - - o -
Mindasthub = 40 mm
LKS0x .. minimum stroke = 40 mm
40 cowrse minimum = 40 mm
- carrera minima = 40 mm
. - - A ]
+ - TP
= BN .
‘-‘qh |

Y
103

f
\§
4 | Y

12 55 ™ =136+HULE

2w 25 = I—_______ - 240 + Hub -

i
“Thaz,
[

25—

'
L.

1

240 + Hub

Apmesaungen nach DIN 648 a7 | Masse bei Kolbenstangendurchmesaer 32 mm

Dimenalons to DIN 648 - || =11 kg + 0,02 kg x Hub in mm = kg

gf’tﬂ' salon DINB48 Weight with piaton rod dismater 32 mm
imensiones seqon DIN G486 =11 kg + D.02 kg x siroke mm = kg

- Poids pour un diamétre de ige de 32 mm
| =11 kg + 0,02 kg » course en mm = kg

_LN 1 Ky £ Masa con didmetro del vdstego 32 mm
b o I, ‘I’ =11 kg + 0,02 kg x Camera mm = kg
BT Gy I|IL . Masse bei Kolbenstangendurchmesser 36 mm
= = = 11,8 kg + 0,021 kg x Hub in mm = ka

T Waight with piston rod diameter 36 mm
=11.8 kg + 0.021 kg x stroke mm = kg

h_f}

Paids pour un diametre de tige de 36 mm

| Warlungatres 32 _ -

- = Salf lubricating - =11,8 kg + 0,021 kg x course en mm = kg
Autcdubritiant Masa con diametro del vastago 36 mm
Autolubricacion =118 kg + 0,021 kg x Carrera mm = kg
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[ ittt o - - " -
HHN 814 !
@ alésage 50 mm -
Difrn, del émbalo CETOPRPTIH
Stangen-@ Hydrozylinder Hyd l‘al“ Ik
HD!ﬂ Drim. | ag a6 mm Hydraulic Cylinders EIN LINTERKEHMEN DER HUNGER-GRUFFE
@ tigpa Waring hydrauliques
Diam, del vastago Cilindros hidraulicos Nenndruck

Mominal Pressure
Odmpiungsweg Presslon nominals
Langth of Cushion a0 — Presidn nominal
Longueur d'amarissement 250 bar, 25 MPa, 3500 psi
Recorrido de amartiguacian

HEEN

[HL

&=
U.P

]

11
1
-
o
+
I
=)

rD’

25 pm—
305 + (2 x Hub)
L
+ Hub )
+ stroke —={ 25
+ course ]
+ carrera [ —
H- T i
RN i |
— A el
| - - - i i el
1 T @
(2
=1
| |
e |-
. 265 + Hub o
Abmesaungan nach DN 648 Maszse bei Kolbenstangendurchmesser 32 mm
GK 32 CKS Dimensions to DN G48 118 ‘ =11 kg + 0,02 kg x Hub in mm = kg
- 32 ol Cotes selon DIN 642 - - || Weight with piston rod diameter 32 mm
Dimensionas segin DN B8 | =11kg + o.02 kg = stroke mm = kg
i af Poida pour un diamétre de tige da 32 mm
} | ._/ =11 kg + 0,02 kg = course en mm = kg

Masa con didmetro del vaslagoe 32 mm

Autolubricacian

5 | X N i =11 kg + D,02 kg x Garrera mm = kg
- Y .
j o o e HEA (T | Ma?.?;:ei Kgbhz&niéan%enﬁyrcnmesmr 36 mm
= e ] || =11.8 kg + 0,021 kg % Hub in mm = kg
o o =
{-é‘eé" 1 ! Ll e Waight with piston rod diamater 36 mm
KA o WE - =118 kg + 0.021 kg x stroke mm = kg
Wartungsirei Poids pour un diametre de tige de 36 mm
Sell ubricating —.-{ 32 =11,8 kg + 0,021 kg x courae en mm = kg
27 _ |  Autolubriiant B a0 | 38 Maza con diametro del vastago 36 mm
i

i = 11,8 kg + 0,021 kg x Carrera mm = kg
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] Bore Size

HUNGERN LI EIC. : © |

- CETOPRPT3H Lham. del émbalo S
Hydraulik oo Stangan-2
34 UNTERHEHMEN DER MUNGER-GRUPPE Hydraulic Cylinders Rod Dia. 40 | 45 | mm

Wering hydrauliques @ tige
lenndruck Cilindros hidraulicos Diam, del vastago
laminal Prassure -
wession nominale Dampfungsweg
reolon nominzl Longueor damorissement 5 | mm
1
'50 bar, 25 MPa, 3500 psi Recorrido de ameriguacion
+ Hub
PKE3x... - 27 tm— | stroke
" R ¥ + COurss
SW 32/36 = | wiarx2 marx2 |~ + carrera
i il iyl Y . ]
. it { T - —8= o
1 N N ; &
| o L. Sl . }
s, ! 2 / S %J
—— 1 L
—e 2] fu— — TH w50
45 348 + Hub _

LK 63 x ...

Mindesthub = &0 mm
rminimam stroke = G0 mm
COUrsa minimum = 80 mm
carrera minima = &0 mm

.__,F'_ T |- _“ﬁ::ﬁ‘_ 5

NN il

Var)
\§

= I +—| 1+ —1
Kmin=200mm B
T My =140 + Hub
- _2?{!! + Hub
4
.
o= i
T TP
B —
DB - —
270 + Hub
— —

GK 40 CKS _ 48.5

ﬁ’é
S

Abmassungen nach DIN 648
R 87 - Dimensions to DIN G4E T
Cotes selan DIN G486
41— Dimenaiones sagan DIk G468 |
. i |
. .o
by L
P I
Et a I|Il !
= |
i %
N E—
Warlungaired 40
1455 —a=  Sallf lubricating e
Autclubrifisnt
Autolubrcacsdn

Masse bel Kolbenstangendurchmessar 40 mm
=176 kg + 0,0275 kg x Hub in mm = kg
Waight with piston rod diametber 40 mm

=176 kg + 00275 kg x stroke mm = kg

Paoids pour un diametre de tige de 40 mm
=176 kg + 0,0275 kg x course en mm = kg
Masa con diametro del vastago 40 mm

=176 kg + 0,0275 kg x Carréra mm = kg

Masse bai Kolbenstangendurchmesaar 45 mm
=178 kg + 0,033 ko » Hub in mm = kg

Welght with plston rod diameter 45 mm

=17.8 kg + 0.033 kg x stroke mm = kg

Poida pour un diamétre de tige de 45 mm
=178 kg + 0,033 kg x Course an mm = kg

| Basa con diametre del vastage 45 mm

| = 17.8 kg + 0,033 kg x Carrera mm = kg
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o [~ HHNSIA  FE=S  LcdEi

Diam. del émbolo CETOPRPTIH

Stangen-@ T T Hydrozylinder HNI‘EU“k

Rad Dia Hydraulic Cylinders IUNGER-GRUPRE
@ lige 40 5 mm Véring hydrauliques EIMUNTERNEHMEN DER s
Diam, del vastago Cilindros hidraulicos Menndruck

— Mominal Pressure
Dampfungsweag Prassion nominale
Length of Cushion a0 mm Presion nominal

Longueur d'amortissement

- ; : 250 bar, 25 MPa, 3500 psi
Recorrido de amartiguacidn

+ Hub
+ siroke ] D5 |
+ Course 1

5|

+ carrera e ‘
|
I

i

2898 + Hub

i
1

4
DBK63x. A4 —
| T =
by - 7.
| ) - il -I[T Ilﬁ
| o ; == _e_
o i . — —
e arll e
S oM £ I J Vi
&% Al = —
=% . = |
A& = | 21+ Hub
r——— LK 150 25 28 r-—
344 + (2 x Hub)
— B
180 - - =
Abrmessungen nach DIN G48 Masse bei Kolbenstangendurchmesser 40 mm
GHK 40 CKS 4 Dimensions to DIN 646 1455 =176 kg + 0,0275 kg * Hub In mm = kg
a0 | Cotes selon DIN 648 b : - Weight with piston rod diameter 40 mm
| Dimensiones sagun DIN 648 | 4 =176 kg + 0.0275 kg x strokea mm = kg
i ’ Poids pour un diamitre de tige de 40 mm
J * =176 kg + 0,0275 kg x course an mm = kg
W | o Masa con digmetro del vastago 40 mm
'I,l % ol w =176 kg + 0,0275 kg x Carrera mm = kg
|- [=}
; = © a2 Masse bei Kolbenstangendurchmasser 45 mm
S iﬂ 27T =17.8 kg + 0,033 kg x Hub in mm = kg
| Waeight with piston rod diameter 45 mim
i =17.8 kg + 0.033 kg x stroke mm = kg
|~ | wardungsfrei Foids pour un dismétre de tige de 45 mm
Self lubricating =178 kg + 0,033 kg x course an mm = kg
a2 | Autchubrifiant

Masa con diametro del vastago 45 mm

Autolubricacion =178 kg + 0,033 kg = Carrera mm = kg
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Hydraulik

BN UNTERNEHMEN DERA HUNGER-GRUFFE

Menndruck
Mominal Prassurs

Prassion nominalke

Presldn nominal

250 bar, 25 MPa, 3500 psi

HHN 814

CETOPRFPTIH

Hydrozlinder

Hydraulic Cylinders
ering hydrauliques
Cilindros hidraulicos

i

Bare Size '
@ alésage
Diam. del &mbolo

Stangan-@

Rod Dia.

@ lige:

Diam. del wastago

Ddmpfungsweg

Length of Gushion

Longueur d'amartizsement
Recorrido de amortiguacion |

PK 80 x..

A
M2T =2

+ Hub

+ sirake
+ COoUrse
+ carrera

ey ——
R 3" !

marxz | =
T T

@ 95

— T L]

a1
S|
—

395 + Hub

LK 80 x ...

@ ?ﬂ'm

Mindesthub = &0 mm
minemium stroke = &0 mm
Coursa minimum = G0 mm
carrera minima = 80 mm

TP
&

Koiey = 220 mm

Kpae = 160 + Hub

B

300 + Hub

v

- LK 180

re———— 215 ————==

P90

.

J1==
;
|r

300 4 Huby

-

GK 50 CKS

29

120

Abmassurgan nach DN G48
Dimensions to DIM G648
Coles sefon DIM 648
Dimensionas seqgin DN 645

L

Li=]
=31

M 42 =2

‘Wartungsirei
Soif lubricating
Autalubriliart
Autolubricacion

40

s

{

@50V

|

- 50

Massae bei Kolbanstangendurchmesser 50 mm
=284 kg + 0,034 kg x Hub in mm = kg

Welght with piston rod diameter S0 mm

=28.4 kg + 0.034 kg x stroke mm = kg

Poids pour un diamétre de tige de 50 mm

= 284 kg + 0,034 kg x courss an mm = kg
Masa con didmetro del vastago 50 mm

=284 kg + 0,034 kg x Carrera mm = kg
Masse bel Kolbenstangendurchmesaer 56 mm
=288 kg + 0,044 kg x Hub in mm = kg
‘Weight with piston rod diametar 58 mm

= 288 kg + 0.044 kg x stroke mm = kg

Poids pour un digmitre de tige de 56 mm
=288 ko + 0,044 kg x course en mm = kg
Masa con digmetro del vastago 56 mm
=288 kg + 0,044 kg x Carrera mm = kg

-8 -
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ELINLIGE | g
Bore Size
@ mlésage
Diam. dal émbolo

&0

Stangen-g¢

FRod Dia. 50

& tige
Diam. dal vastago

56 |

mm

Dampfungaweg

Length of Cushion
Longueur damarlissemeant
Recornido de amortiguachon

35

HHN 814

CETOPRPTAH

Hydrozylinder

Hydraulic Cylinders
warins hydraullgues
Cilindroa hidraulicos

JL”/

==

IllllTIﬂa-l

Nenndruck

Nominal Prassure
Presgion nominale
Presitn nominal

250 bar, 25 MPa, 3500 psi

Hydraulik

EIN UNTERNEHMEN DER HUKGER-GRUPFE

+ Hub
+ stroke —] 32 e
+ course —
+ carrera =
L I — T
nn I-'!}_ o
o @ e
H =1
- | b=
=1
-
=
| -
332 + Hub
-
-t
——
==
5 s il |
_| 1y [=
T —_— 1
A -
- 24 + Hub
32
380 + (2 = Hub)
-
Al ach DIN B4E Masse bei Kolbenstangendurchmesser S0 mm
GK 50 CSK Dimeneims to DIN 648 178 = 38,4 kg + 0,034 kg x Hub in mm = kg
- 50 o Coles selon DIN 648 | Wiight with piston rod dizameter 50 mm
Dimensiones sagon DIM G468 =284 kg + 0.034 kg x stroke mm = kg
i I ‘?E’” Poids pour un diamétra de tige de 50 mm

‘Warlungsirai

1
| Sell lubricating
40 ! Autolubrifiant
Autolubricacian

|

— 59

= 28,4 kg + 0,034 kg x course ¢n mm = kg
Masa con digmetro del vastago 50 mm

= 26,4 kg + 0,034 kg x Carrera mm = kg
Maszse bel Kolbenstangendurchmesser 56 mm
= 28,8 kg + 0,044 kg x Hub in mm = kg
Waight with piston rod diameter 58 mm

= 28.8 kg + 0.044 kg x strake mm = kg
Pokds pour un diameétre de tige de 56 mm
= 28,8 kg + 0,044 kg x course an mm = kg
basa con diametro del vastago 56 mm

= 28,8 kg + 0,044 kg x Carrera mm = kg
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HUNGER

Hydraulik

EIN LINTERMEHMEN DER HUMGER-GALIPPL

sMenndruck

“ominal Pressure
FrESSI0n nominale
Sreaitn nominal

250 bar, 25 MPa, 3500 psi

HHN 814

I

CETOPRPTIH

Hydrozylinder
Hydraulic Cylinders
Verine hydrauliques
Cilindros hidraulicos

PR 100 x ...

}

SW 55/60

(AL TR

Bare Size
@ alésage
Criam. del émbaolo

100

Slangen-g

Ro Dia

@ tige

Ciam. del vastago

o

Ddmplungswed
Length of Cushlon

Longuaur d'amortissemant 40

Recarrida de amartiguacian

|"T.naa><2

+ Hub
= <+ stroke

__| az
+ course

B1"
M33x2

‘j‘_-P; + carrera
e e =S A

LK 100 x ...

. N\ BT }I -
er X 1 I P _ fa V
S N I
T E - __' | B | =
—— 27 _-l 107 e 71
63 442 + Hub
- - e e
Mindesthuh = G0 mm

minimum stroke = 60 mim

oourse minirmuam = 60 mm

62

GK 63 CKS I..._ﬁ _..1..._ 10

Coles selon DIN G458
-

-

R

M 48 = 2

‘Wartungsirei

Self lubricating
Autolubriliant
Autolubricacion

Dirmensions bo DN 648

Dimensionas sagon Dk G48

-E._i cartera minima = 60 mm
f |
1 — o
H-- l ':::‘ — . 1 TR B-
ﬂ? ﬁ h é'
%]
—_— | - - [7e] -
P U=
I= . _i ———
Egip =232 mm
18055 " Ky =170 + Hub
—m= 50 - 50 —-— | 335 + Hub
il S e i
3.
I 5 I —
] ;i i| ([RNT -
e e &
-——p
G
- 335 + Hub )
- 260
Abmessungen nach DIN 648 | Masas bel Kolbenstangendurchmesser B3 mm

=459 kg + 0,058 kg x Hub in mm = kg
Weight with piston rod diameter 63 mm
= 45.9 kg + 0.058 kg x strake mm = kg

Poids pour un diamétre de tige de 63 mm
=459 kg + 0,058 kg x course en mm = kg

Masa con diametro del vastago 63 mm

=459 kg + 0,058 kg x Carrera mm = kg
Masse bei Kolbenstangendurchmesser 70 mm
= 45,9 kg + 0,069 kg » Hub in mm = kg

Weight with piston rod diameter 70 mm
=469 kg + 0,069 kg x stroke mm = kg

Folds pour un diamétre de tige de 70 mm
=d6,9 kg + 0,069 kg x course an mm = kg

Masa con diameltro del vastago 70 mm

= 459 kg + 0,069 kg x Carrera mm = kg

Rodenbacher Strabe 5097816 Lohr am Main-Telefon 09352 / 501-0-Telefax 09352 /501106
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Eluug_-w
re Size

@ alésage 00
Didim. del dmbeala

mim

Stangen-g

Rod Dia.

@ lige

Didim. del vaslago

63 70 mm

Dampfungaweg

Length of Cushion
Longueur damorissemaent
Recorrido de amartiguacion

40 mm

HHN 814

CETOPRPT3H
Hydrozylinder
Hydraulic Cylinders
Vikring hydrauliques
Cilimdros hidraulicos

DG

HUNGER

Hydraulik

EIN UNTERMEHMEN DER HUNGER-GRUPFE

Menndruck

Mominal Pressure
Prassion nominake
Prasitn nominal

250 bar, 25 MPa, 3500 psi

+ Hub
EK100x ... + strake ~
—- UG -
+ COUrse —
I + carrera | 1
== s B
i UNTIE
Al & !
- - \ 2
| =
Sl .
| B et —_—t -
__ 371 + Hub o
- H‘Q-
1
T A =
i TR -
Al Il
32
e 15—
- 415 + (2 x Hub)
Abmes en nach DIM G648 Masse bel Kolbenstangendurchmesaer 63 mm
GK 63 CKS Dimensions to DIN 648 211 ‘ = 45,8 kg + 0,058 kg x Hub in mm = kg
g Ctes salon DIN 646 Weight with piston red diameter 63 mm
Dimansiones segun DIM 548 | | =459 kg + 0.058 kg x stroke mm = kg
| ﬁ’f Paolds pour un diamétre de tige de 63 mm
* . . =459 kg + 0,058 kg x course en mm = kg
. I Masa con didmetro del vastago 63 mm
: % - ® | =459 kg + 0,058 kg x Carrara mm = kg
7 )f @ = 2 ] Masse bei Kolbenstangendurchmesser 70 mm
! s = = = 46,9 kg + 0,068 kg x Hub in mm = kg
-@’ 1 \Weight with piston rod diameter 70 mm
s - = 46.8 kg + 0.069 kg x stroke mm = kg
Wartungsfral Poids pour un diamétre de tige de 70 mm
Self kiricating = 46,9 kg + 0,069 kg x course en mm = kg
_?g___ Mastolubrifiant Maga con diametro del vastago 70 mm

Aulalubricacidn

= 46,9 kg + 0,069 kg x Carrera mm = kg

-11 -
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[T TR

o A\ - "HN 814 _ Hore Size
- CETOPRPT3H L Diam. del émbolo
Hyd I‘EI.I'I'( Hydrozylinder 213 ngcn-q&
Hydraulic Cylinders ol Dia. |
£ UNTERSEHMEN DER HUNGER-GRLPPE Vérins hydrauliques @ tige a0 an mm
Jenndruck Cllindras hidraulicos Diam. del wastago
Jominal Fressure Damplungswes
. ) -
JI:ESinng?nm:?h Length of Cushion A0 mm
50 bar, 25 MPa, 3500 psi Longueur d"amortissemant
! ' Recorrido de amoriguacian
PK 125 x ... 118 + Hub
- _"I 35 few— + stroke
R R1” + course
SW T0/75 || [“masx2 mazxz [ + carrera
* L i s "'E-' -{ﬁ 1T [ ——TﬂTr—H: o
—— , :
- T -'t: : hiT ol e .¢_
g~ W L T4 s @
_ : . ] —_ o 1
R e ﬁlg éﬂ b B Qtﬁy
PgFTE | ,
e W ——= F
—t| 75 Ha— K1l pan —ol 130 =50
85 _1_ 520 + Hub - -
—= B0 e N o -
Mindesthut = 100 mm
LK125 x.. minimum stroke = 100 mm
a0 course minimum = 100 mm
i parrara mindma = 100 mm
|
L
. — ]
Wi mfn 3_
A <
| =J . |
| «
— 15
Xpar, = 300 mm
- Xomax =195 + HUb R
390 + Hub
[ ——— — - —
e
.i_.E E_ I
el R e
| i ity
— =z é
—
o ———
<2 .
o ()
380 + Hub
- —_— - —

GK B0 CKS 1w 20

o —

Aomessungen nach DIN G648

T

ME4 = 3
148

H
o 80

Dimansions to DIN G428 66
Cotes selan DIM 648
Dimensiones gaqun DIN 643
. L
1 ' \

! 270

B

Wartungsirai B0
Sell lubricating o
Autolubrifiant

Autolubricacin

Masse bei Kolbenstangendurchmesser 50 mm
= 58 kg + 0,073 kg x Hubk in mm = kg

Wizight with piston rod diameter 80 mm
=68 kg + 0.073 kg x stroke mm = kg

Poids pour un diamétre de tige de B0 mm

| =68 kg + 0,073 kg x course ¢n mm = kg

Masa con diametre del vastage 80 mm
= 68 kg + 0,073 kg x Carrera mm = kg

Masse bel Kolbenstangendurchmesser 80 mm
=T0 kg + 0,096 kg x Hub in mm = kg

Weight with piston rod diametar 90 mm

= TO kg + 0,096 kg x stroke mm = kg

Poids pour un diamétre de tige de 90 mm

=70 kg + 0,096 kg x course en mm = kg
Masza con digmetro del vastago 20 mm

=70 kg + 0,096 kg z Carrera mm = kg

]
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PR
Bore Size
@ alésage
Diam. del émbolo

125

Stangen-g

Rod Dia.

@ tige

Diam. del wvastago

a0 | @0

Damplungsweg
Length of Cushlon
Longuaur d’amortissameant

Recorrido de amortiguacion

40

HHN 814

CETOPRPTIH
Hydrozylinder
Hydraulic Cylinders
Varins hydrauliques
Cilindros hidraubicos

==

HUNGER]

Hydraulik

EIH UNTEAHEHMEN DER HUNGER-GRUFFE

Menndruck

Mominal Pressura
Prassion nominale
Presidn nominal

250 bar, 25 MPa, 3500 psi

+ Hub
EK125 x ... 7 + stroke ——- A
+ course ]
| + carrera i
_E'__"I"r"'n‘ T
i i L T
-+ | -
L= il et
] : ey
2
= =
S
s S— S
] EI
-
430 + Hub
—
g2
= | p I-.n.
T — =
i =
# ] _ R/
N —1
-
N 31 + Hub
il
I
502 + (2 x Hub)

——— ]

GK 80 CKS
80

ol e ]

Abmassungan nach DK 648
Dlmens_im“ b DM B4B
Coles selon DIN G4E

Dimensiones sagan DIM G468

1,
\

‘ L ®
(‘ . 2 = - —
- It
\ 7 1 = = }——-
Warlungedre T
Sell lubricating
66 Autohusrifiant
Autolubricacion

i T AL

Masse bei Kolbenstangendurchmesser 80 mm
= & kg + 0,073 kg x Hub in mm = kg

Weight with piston rod diameter 80 mm

=68 kg + 0.073 kg x stroke mm = kg

Foide pour un diamétre de tige de 80 mm

= 8 kg + 0,073 kg x course an mm = kg
Masa con diametro del vastage B0 mm

=68 kg + 0,073 kg x Carrera mm = kg

Masse bei Kolbenstangendurchmesser 30 mm
=70 kg + 0,086 kg x Hub in mm = kg

‘Weight with piston rod diametar 20 mm

=T kg + 0.096 kg x stroke mm = kg

Paoids pour un diamétre de lige de 90 mm

=70 kg + 0,006 kg x couras en mm = kg
Masa con diametro del vastage 90 mm

= 70 kg + 0,086 kg x Carrera mm = kg

Rodenbacher Strabe 5097816 Lohr am Main-Telefon 09352 / 501-0-Telefax 09352 /501106
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HUNGER|
Hydraulik

Nenndruck
Nominal Pressune
Pression nominale
Presitn nominal

250 bar, 25 MPa, 3500 psi

HHN 814

CETOPRPT3H
Hydrozylinder

IL

===

Hydraulic Cylinders
Wrins hydrauliques
Cilindros hidraulicos

PO
Bore Size
¢ alesage
Diam. del émbolo

160

mm

Slangen-g

Rod Dia,

100 | 10

o tige

Diam. del vastago
Dimplungswen
Length of Cushion

Longueur d'amortissemant
Recorrido de amortiguacion

50

mim

PK 16D x ...

!

SW B0A00

N\

145

- -

R 14"
M 42 =2

R
M42 x 2

+ Hub

+ atroke
+ COurse
+ Carrera

as

=1l

MBOx3

,

hd

95

S -

@ 265

|

T

Ak

,

A

=

617 +

Hub

12

]
I

LK160 x

280.0s

Mindasthub = 160 mm
minimum strokg = 160 mm
courss mimamem =180 mm
caarrina minima =160 mem

110
|

‘_'ni..a_

.E_.

265

3_

/an

__ Xmin =375 mm

Koy = 225 + Hub

. A80+Hub

BK 160 x ...

22,5

2%,

@160

|

460 + Hub

Abmessungen nach DIN 648

M B0 3

178

‘Wartungsired
Salf lubricating
Autolubrifiang
Autolubricacion

HT

24
- -
Dimansiones segun DIN 638
' %

100

Dimensions o DIM 648
Cotes salon DIN 648

\E:

100

| Masse bei Kolbenstangendurchmesser 100 mm
| =127 kg + 0,132 kg x Hub in mm = kg

| Weight with piston rod dianeter 100 mm

=127 kg + 0,132 kg x stroke mm = kg

| Poids pour un diamétre de tige de 100 mm
| =127 kg + 0,132 kg x course &n mm = kg

Masa con didgmetro del vastago 100 mm
=127 kg + 0,132 kg x Carrera mm = kg

Masse bei Kolbenstangendurchmesser 110 mm
=129 kg + 0,152 kg x Hub in mm = kg

Wight with piston rod diameter 110 mm

=129 kg + 0152 kg x stroke mm = kg

Poids pour un diamétra de tige de 110 mm
=129 kg + 0,52 kg = courss en mm = kg
Masa con digmetro del vastago 110 mim

=129 kg + 0,152 kg x Carrera mm = kg

Rodenbacher Strabe 5097816 Lohr am Main-Telefon 09352 / 501-0-Telefax 09352 /501106
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P - . -
HHN 814 ;
@ alésage 18D i L]
Digirn, del émbolo CETOPRPTAH p - -
Stangan- | Hycrozindor Hydraulik
ia. Hydraulic Cylindars GER- 0 FFPE
& tige 100 | 1 | mm viéring hydrauliques EIN LNTERNEFMEN DER Hun
Digm, del vastago | Cilindros hidraulicos Menndruck
! Mominal Pressure
Oampiungsweg Pression nominalke
Length of Cushion 50 mm Presion nominal
Longueur d'amortissement 250 bar, 25 MPa, 3500 psi
Recorrido de amortiguacicn
EK 160 x ... +Hub
[ + stroke . —— A5 |
+ course —_
+ carrera =
= T
2 TRET i |
oy -Ear S P
oy —_— $ | I
u | vl - ) I B -
|- i 1 -
- [
— -
I_| b -
505 + Hub
(el —
e o 5

T
11l
1

i h

!} i }l_

180
]
==

[
L1

g s | 35+ Hub |
40 | e —

e LK 316 — ] A5l
- 561 + (2 x Hub) __I

g FE0 -
) Masse bei K.nltrenma ngendurchmesser 100 mm
GK 100 CKS gm?fm“gtl.; &?HT 648 =127 kg + 0,132 kg x Hub in mm = kg

< 100 Cotes selon DIN 648 Welght with plston rod diameter 100 mm

Dimeansionas segln DIN B4E

A -

=127 kg + 0.132 kg x stroke mm = kg

Poids pour un diamétre de tige de 100 mm
=127 kg + 0,132 kg x course en mm = kg

Masa con digmetro del vastago 100 mm

= @ ;J_ =127 ka + 0,132 kg x Carrera mm = kg
- )I| .g. | 2 ] Masse bei Kolbenstangendurchmesser 110 mm
- " | = —— =129 kg + 0,152 kg & Hub in mm = kg
t I Wigight with piston rod diameter 110 mm
| =129 kg + 0.152 kg x stroke mm = kg
v

Poida pour un diamétre de tige de 170 mm
=129 kg + 0,152 kg x course ¢n mm = kg

Masa con digmetro del vastago 110 mm
=129 kg + 0,152 kg x Carrera mm = kg

‘Wartungsfrei
Salf lubricating

84 Aulelubritiznt
Autolubricacion
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HHN 814

Bore Sia;

| ] | I A I ﬂ a - I
l ,L - g: @ aldsaga 200 mm
CETOPRPTEH Diarm, del émbolo } )
Hydmu‘lk Hydrozylindear Etslljnggn-l;a- |
Hydraulic Cylindars od Dia.
EINUNTEANEHMEN DER FUNGER-GFUFTE  Varins hydraubiues @ tige 126 140 | mm
Menndruck Cilindros hidraulicos Digm, del vastago |
Neminal Pressure i —
Pression nominale Dampiungsweg |
D50 bar. 36 Mpe tg:g:ref-{rg%ﬂémsﬁement | =8 mm
250 bar, 25 MPa, 3500 psi Rocomido de amorlguscion
PK 200 x ... 210 4+ Hub
- - a “1 45 L | stroke
114" R 1a" + course
! SW 110/120 ~ |4z x2 mazx2 =™ +carrera
B -, . A — == &
ety St | e nall i all
Qe A Tl le _ @
c 1
= o - = ﬂ s | &J
' \g i =]
! - L
== — S
120 Ha— = 40— —»| 216 |=- 150
| 12| 756 + Hub o
| 125 fm— - T "
Mindesthuly = 145 mm
LK 200 x .. méndmsm Elrl:IkB: 145 mm
140 coursa minimum = 145 mm
——— carrera minima =145 mm
v a il =
-E I n [ :ﬁi 3_
e il & S -a
& an) | =1 -
- >
= . 40
X =425mm
Hoax = 280 + Hub
- 540 + Hub
. — —
- -5—
— — __"H'T!" - T -?_'j
I I {3
| ¥ __E.__ B !
— ﬂ i
S =
: 45 —
-l B ——
| 540 + Hub
- =

GK125 CSK o

Abmassungen nach DI G48
Dimensitns bo DM 648

Coles selon DN 648
Dimensiones segon DIN G486

S

-

o S
* [Te]
— g 2 B
=g
‘Wartungsfre
Salf lubricating
Autolubriliant
Aulolubricaciin

o
®

10
i

125 |

Masse bei Kolbenstangendurchmessar 125 mm
= 3 kg + 0,195 kg » Hub in mm = kg

Waight with piston rod diameter 125 mm
=213 ko + 0.195 kg x stroke mm = kg
Poida pour un diametre de tige de 125 mm
=213 kg + 0,195 kg x coursa an mm = kg

Masa con didmetra del vastago 125 mm

| =213 kg + 0,195 kg « Carrera mm = kg

Masge bel Kolbenstangendurchmesaer 140 mm
=220 kg + 0,238 kg » Hub in mm = kg

‘Weight with piston rod diametar 140 mm
= 220 kg + 0.238 kg x stroke mm = kg

Poids pour un diamétre de tige de 140 mm
=220 kg + 0,238 kg ¥ course en mm = kg

Masa con didmetro del vastagoe 140 mm

=220 kg + 0,238 kg x Carrera mm = kg
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Pustm - o
|«  HHN 814 HUNGER
glaléﬁ:atgia beol

am. ambalo CETOPRPTEH
Stangen-g Hydrazylinder Hydl aulik
Rod Dia 125 | 140 | mm Hydraulic Cylinders EIN USTEANEHWEN DER HURGER- GALFFE
@ Hge Virring hydrauliques
Diam. del vastago Cilindros hidraulicos mg?nljg;ijg:enure
Démplungsweq Presaion nominak:
Length of Cushlon 55 - Prasidn nominal
Longueur d'amortissamant 250 bar, 25 MPa, 3500 psi
Recarrido de amartiguacion

+ Hub
+ stroke
+ COouUrse
— + Carrera
5=3 Wi
- — B —
I_- p—
586 + Hub o

[
1]
T

L
0=
(M
W
]
|

i
) = | 40 + Hub |

- 56 p-—
- 649 + (2 x Hub)
le——— 435 —
ach DM 548 Masse bel Kolbenstangendurchmesser 125 mm
GK 125 CSK Abmessungen nach O 105 =213 kg + 0,195 kg x Hub in mm = kg
- 22 Coles selon DIM 548 Weight with piston red diameter 125 mm

Damensionas segon DIM G4E

2 I —
o 1

= 13 kg + 01956 kg x stroke mm = kg
{% Poids pour un diamétre de tige de 125 mm
=213 kg + 0,195 kg x course an mm = kg
Masa con didmetro del vastago 125 mm
= 213 kg + 0195 kg x Carrera mm = kg

Masse bei Kolbenstangendurchmesser 140 mm
=220 kg + 0,238 kg » Hub in mm = kg

‘Wight with piston rod diamater 140 mm
= 220 kg + 0.238 kg x stroke mm = kg

|
%}k
@125
- 200
MI100 = 3
|
mll
& ILI I
1
@ LF_’T
a
| %
i Y

‘Wartungsfrei : Poids pour un diametre de tige de 140 mm

Salf lubricating == 120 =220 kg + 0,238 kg x course an mm = kg
102 Aulehubriliant 260 | 148 Masa con diametro del vastage 140 mm

Autolubricackn - = =220 kg + 0.238 kg x Carrera mm = kg
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Hydraulik

El UNTERMEHMEN DEA HUNGER-GRAUPPE

Menndruck

Mominal Pressure
Prission nominaks
Prasitn nominal

250 bar, 25 MPa, 3500 psi

CETOPRP 7B H
Hydrozylinder

HHN 814

Hydraulic Cylindars
Varins hydrauligues
Cilindros hidraulicos

==

LT
Bore Size
@ aksage
Diam. del émboko

250

Stangen-g . |
Rod Dia,

¢ tige 160 | 180
Diam. del vastago

Dampfungsweq

Langth of Cushion
Longueur d'amertissement
Recorrido de amortiguacion

mm

o

PK 250 x ...

SW 145165

R

-

Mg =2

i

+ Hub

+ stroke
+ course
+ carrera

95

==

e
R
M 48 x 2

1
=H

]

-

f

il

Tt

g

2 410
@ 205

803 + Hub

263 L.r 185

g

f

LK 250 x ...

Mindasthub = 150 mm

minimum stroka = 180 mm
course maniarmem =190 fmm
carrEr minima =190 mam

180

o ——— -
1

T

=N

I

—=———pmd 125

=

.E_.

410

A
N
|

i = 220 mm

Emax = 930 + Hub

-
G40 + Hub

4
i,

¢ 250

]

LSS

50

640 + Hub

by — - -

GK 160 CSK | 178 _

i

Abmassungen nach DIN 648-

Dimensions to DIN 648
Cotes selon DIM G468
Dimensiones sequn DN G248

i

— —

130

HT

=1
Ly
o

M125 % 4

160
i

! 488

Wartungsirai
Salf ubricating
Autolubrifant
Autolubricacian

f‘
A

160

Masse bei Kolbenstangendurchmasser 180 mm
=657 kg + 0,35 kg » Hub in mm = kg

‘Weight with piston rod diameter 160 mm

= 55T kg + 0.35 kg x stroke mm = kg

Poids pour un diamétre de tige de 160 mm
=057 kg + 0,35 kg x course en mm = kg

Masa con didmetro del vastago 160 mm

=557 ka + 0,35 kg » Carrera mm = kg

Masse bei Kolbenstangendurchmesser 180 mm
= 584 kg + 0,37 kg x Hub in mm = kg

Waight with piston rod diameter 180 mm

=584 kg + (.37 kg ® stroke mm = kg

Poids pour un diametre de tige de 180 mm
=584 kg + 0,37 kg = course &n mm = kg

Masa con didmetro del vistago 180 mm

= 584 kg + 0,37 kg x Carrera mm = kg
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ot
Bore Size
@ alesage
Diam. del émbalo

260 mm

Stangen-@

Rod Dia

@ Hge

Diam. del vastago

160 | 180 | mm

Dampfungswag
Length of Cushion

Longueur d'amortissemeant
Recorrido de amortiguacion

HHN 814

CETOPRPTEH

Hydrozylinder
Hydraulic Cylindars
Verine hydrauliques
Cilindros hidraulicos

|1

K

i TUNCER

) Hydraulik

EIN UMTERNEHMEN DER HUNGER-GAUPPE

Menndreck

Mominal Pressura
Pression naminale
Prasidn naminal

250 bar, 25 MPa, 3500 psi

I.....‘L?‘L..

Dimensionas segon DIN 646

T

@ 160"
250

B
\

Wartungsfral
Salf wbricating
Autolubrifiant
Aulelubricaciin

+ Hub
+ stroke ] B3 |-
+ course —
+ carrera . ==
- I
iln JE R I
-{n I
—H7 E%
S N — —_— . =
'l _— I g
rFy v
l‘" 703 + Hub
_,._I a
T I I Gl |
) 1 ‘EF =
Ed —l" & -
{ Gf I B
o Al Ii
£ 42+ Hub
F=——— LK 475 —-l 2O 63
L 818 + (2 x Hub) -
e G40 -
Ab h DN G485 Masse bel Kolbenstangendurchmesser 160 mm
GK 160 CSK Dimensiony to OB 648 488 =557 kg + 0,35 kg x Hub in mm = kg
Cotas selon DN 648 Weight with piston rod diamatar 160 mm

= 557 kg + 0.35 kg x stroke mm = kg

Poids pour un diamétre de tige de 160 mm
=557 kg + 0,35 kg x course en mm = kg

Masza con diametro del vastago 160 mm
=557 kg + 0,35 kg x Carrera mm = kg

Masse bei Kolbenstangendurchmesser 180 mm
= 5584 kg + 0,37 kg % Hub in mm = kg

‘Wizight with plston rod diameter 180 mm
=584 kg + 0.37 kg x stroke mm = kg

Poids pour un diamétre de tige de 180 mm

= 584 kg + 0,37 kg x course &n mm = kg

Masa con digmetro del vastago 180 mm

= 564 kg + 0,37 kg x Carrera mm = kg
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HUNGER
Hydraulik

04 UNTERNEHMEN DER HUNGER-GRUPPE

Yanndruck
Jominal Pressure
Zression nominale
Zresién nominal

105 bar, 10,5 MPa, 1500 psi
40 bar, 4 MPa, 570 psi

HHN 813

Yenndruck
Yominal Pressure
Fression nominale
Fresitn nominal

160 bar, 16 MPa, 2300 psi

Nenndruck
Nominal Pressure
Zression nominale
Zresién nominal

105 bar, 10,5 MPa, 1500 psi
40 bar, 4 MPa, 570 psi

HHN 805

Yenndruck
Yominal Pressure
“ression nominale
Zresitn nominal

250 bar, 25 MPa, 3500 psi

HHN 812

Nenndruck
Yominal Pressure p—-
Zression nominale
Zresion nominal

250 bar, 25 MPa, 3500 psi

HHN 814

Nenndruck
Nominal Pressure T
“ragsion nominale
2rasion nominal

250 bar, 25 MPa, 3500 psi

HHN 811

Nenndruck
Yominal Pressure
Zression nominale
2rasion nominal

350 bar, 35 MPa, 5000 psi
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